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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/298
ze dne 20. dnora 2019,

kterym se méni p¥iloha I nafizeni (ES) ¢ 798/2008, pokud jde o polozky tykajici se Béloruska,
Bosny a Hercegoviny a Japonska na seznamu tfetich zemi, tizemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
Ize do Unie dovazet nebo pfes jeji tzemi pfepravovat ur€ité dribezi komodity

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktil Zivo¢isného pavodu uréenych k lidské spotfebé ('), a zejména na ¢l. 8 dvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 pism. ¢) uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s driibezi
a nasadovymi vejci uvnitt Spoledenstvi a jejich dovoz ze tietich zemi (3, a zejména na ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 2
a ¢l. 25 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (°) stanovi pozadavky na vydani veterinirniho osvédéeni pro dovoz dribeze
a drtibezich produkta (déle jen ,komodity) do Unie a tranzit ptes jeji tizemi, véetné skladovani béhem tranzitu.
Uvedené natizeni stanovi, Ze zminéné komodity se do Unie smi dovédzZet a pfes jeji Gzemi ptepravovat pouze ze
tietich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek uvedenych ve sloupcich 1 a 3 tabulky v &sti 1 piilohy I zminéného
nafizeni.

(2)  Polozka tykajici se Béloruska v tabulce v piiloze provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2258 (*) se vztahuje
pouze na povoleni tranzitu vajec a vaje¢nych vyrobkda pfes Litvu, dribezi maso chybi. Zaroven ¢l. 18 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 798/2008 a dopliikové zdruky v poloZce pro Bélorusko ve sloupci 5 tabulky v &asti 1 piilohy
I uvedeného natizeni povoluji tranzit vajec, vaje¢nych vyrobkti a dribeziho masa pfes Litvu. Proto by polozka
tykajici se Béloruska v tabulce v ¢asti 1 pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 meéla byt zménéna tak, aby se
vztahovala na tranzit vajec, vaje¢nych vyrobk a driibeziho masa.

(3)  Bosna a Hercegovina pozadala o povoleni pro dovoz driibeztho masa do Unie a tranzit pfes jeji tzemi
a predlozila ptislusné informace. Komise provedla v Bosné a Hercegoviné audit s cilem vyhodnotit veterindrni
kontroly zavedené u dribeziho masa urceného na vyvoz do Unie. Vzhledem k piiznivému vysledku tohoto
auditu je vhodné zafadit tuto tfeti zemi do tabulky v ¢asti 1 pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008.

(4)  Japonsko pozidalo o povoleni pro dovoz vajec a vaje¢nych vyrobkti do Unie a tranzit pfes jeji izemi a pfedlozilo
piislusné informace. Komise provedla v Japonsku audit s cilem vyhodnotit veterindrni kontroly zavedené u vajec
a vajecnych vyrobkil urCenych na vyvoz do Unie. Vzhledem k piiznivému vysledku tohoto auditu je vhodné
zafadit tuto teti zemi do tabulky v ¢dsti 1 pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008.

(5)  Japonsko pfedlozilo Komisi své programy pro tlumeni salmonel u hejn nosnic druhu Gallus gallus. Bylo zjisténo,
Ze uvedené programy poskytuji zdruky, jeZ jsou rovnocenné zdrukdm stanovenym v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 (), a byly tudiz schvaleny. Proto by mélo byt Japonsku povoleno dovazet
do Unie vejce tfidy A a polozka tykajici se Japonska v tabulce v &isti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by
neméla obsahovat zZadny zdkaz vztahujici se k této komodité.

() Uk vést.L18,23.1.2003,s. 11.

() Uf.veést.L 343,22.12.2009,s. 74.

(}) Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tietich zemi, tizemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
1ze do Spolecenstvi dovézet a pies jeho tizemi piepravovat driibez a dribezi produkty, a poZadavky na vydéni veterindrniho osvédceni
(Uf. vést. L 226, 23.8.2008, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2258 ze dne 4. prosince 2015, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pokud jde o dovoz
a tranzit jednotlivych zdsilek obsahujicich méné nez 20 jednotek dribeze jiné nez ptaci nadtddu bézci, ndsadovych vajec a jednodennich
kufat uvedené dritbeze (Uf. vést. L. 321, 5.12.2015,s. 23).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a nékterych jinych pivodct
zoondz vyskytujicich se v potravnim Fetézci (Ut vést. L 325,12.12.2003, 5. 1).
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(6)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Cést 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s piilohou tohoto naiizeni.
Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. tinora 2019.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Cést 1 ptilohy I nafizenf (ES) ¢. 798/2008 se mén{ takto:

1) mezi polozku tykajici se Austrélie a polozku tykajici se Brazilie se vklddd nova polozka tykajici se Bosny a Hercegoviny, kterd zni:
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2) polozka tykajici se Béloruska se nahrazuje timto:
Veterindrni osvédceni Zvlastni podminky
2 3 E 8 g2~
L1 vt < s s - > S ¢
. ( . Kod tieti zemé Popis tieti zemé g g g z 8 g
Kéd ISO a ndzev tfeti zemé nebo P . P N 2 £ g 5 83|28 2 E 3
d IS0 tizemi b Gzemi, oblasti nebo | tGzemi, oblasti nebo E i % B Datum Datu}m S é & § ’T; = = Qg)
jednotky jednotky Vzor|vzory 2 B =z uk(?n- .za}}a- 2 8 &l g = & 2 E
S g a. Ceni (1) jeni (2) s = 2 S B
a & g S a 3
1 2 3 4 5 6 A 6B 7 8 9
,BY — Bélorusko BY-0 celd zemé EP, E, POU IX“
(vSechny tii pouze pro
tranzit pfes Litvu)
3) mezi polozku tykajici se Islandu a polozku tykajici se Korejské republiky se vkladd nova polozka tykajici se Japonska, kterd zni:
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